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Część LVII. — Wydana i rozesiana dnia 9. sierpnia 1900. 


Treść: M 134. Rozporządzenie, w przedmiocie ograniczenia ruchu na morzu przed strzelnicami marynarki Monte 
Saline, Monte Cane i Valle Saccorgiana koło Pulje. 


134. 
Rozporzadzenie Ministerstwa han- 
dlu z dnia 9. czerwca 1900, 


W przedmiocie ograniczenia ruchu na morzu przed 
strzelnicami marynarki w Monte Saline, Monte Cane 
i Valle Saccorgiana koło Pulje. 


g. 1. 


Na przeciąg czasu, w którym oznaczonymi niżej 
sygnałami dany będzie znak, że się odbywają ćwi- 
czenia w strzelaniu z strzelnic marynarki w Monte 
Saline, Monte Cane i Valle Saccorgiana, ograni- 
czony jest ruch okrętów postanowieniami zawar- 
temi w $$. 2 i 3. 

Ćwiczenia w strzelaniu ze strzelnicy karabino- 
wej w Monte Saline zapowiada się wywieszeniem 
po jednym znaku sygnałowym czerwonym w for- 
mie kulistej na drzewcach banderowych w strzelnicy 
elementarnej w Monte Saline i w portach Verudella 
i Stoja na godzinę przed rozpoczęciem się ćwiczeń. 

Ćwiczenia w strzelaniu ze strzelnic armatnich 
Monte Cane i Valle Saccorgiana zapowiada się na 
godzinę przed rozpoczęciem się ćwiczeń wywiesze- 
niem po dwa znaki sygnałowe w formie kulistej, 
na drzewcach banderowych w strzelnicy armatniej 
w Monte Cane i w portach Verudella i Stoja. 


g. 2. 


Jak długo sygnały wymienione w $. 1 są wy- 
wieszone: 

1. Zabronione jest wszelkim statkom, jezeli 
nie zachodzi konieczna potrzeba, wjezdzanie i wy- 
jeżdżanie w zatokach między końcem zachodnio- 
północnym Stoja di Musil a Punta S. Giovanni. 


(Polnlseh.) 


2. Zabronione jest wszelkim statkom płynąć 
ku lądowi od linii łączącej Stoja—S. Giovanni. 


g. 3. 


Dopóki sygnały zapowiadające ćwiczenia w strze- 
laniu z armat są wywieszone, obowiązują następu- 
jące dalsze ograniczenia ruchu: 

1. Przejeżdżającym statkom dozwolone jest 
wprawdzie przepływanie zagrożonej przestrzeni mor- 
skiej, jednakowoż przejazd ma się odbyć jak naj- 
szybciej i o ile możności z zatrzymaniem tego sa- 
mego kierunku. 

2. Łowienie ryb jest surowo zabronione na 
przestrzeni, która ograniczona jest z północy i z po- 
łudnia liniami dwie mile morskie długiemi a prosto- 
padłemi do linii łączącej Stoja—S. Giovanni, od 
strony morza linią równoległą do tejże a w końcu 
samą wspomnioną linią łączącą. 

3. Statki lawirujące muszą się trzymać dwie 


| mile morskie w kierunku morza od linii łączącej 


Stoja—S. Giovanni, wyjąwszy pilną potrzebę lub 
też niebezpieczeństwo morskie. 


5. 4. 


W celu pełnienia służky nadzorczej, wysy- 
łają organa marynarki wojennej w razie potrzeby 
tendery albo barkasy parowe, które mają prawo 
postępujących wbrew tym przepisom holować do 
portu w Pulje i oddawać ich celem ukarania tam- 
tejszemu c. k. kapitanatowi portowemu i zdrowo- 
tnemu morskiemu. 


8. 5. 


Przekroczenia powyzszych postanowien karze 
sie według 8. 47 Porządku policyjnego dla portów 
morskich. 
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